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Mesa de operaciones MOT-VE100
Modo invertido: informacion complementaria
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1. Como preparar y comprobar el modo invertido

A ¢ La inclinacion lateral, la posicion de Trendelenburg y el deslizamiento funcionan en
direcciones opuestas a los interruptores de la unidad de control. Los operarios deben
ADVERTENCIA  asegurarse de verificar cada uno de los interruptores y sus direcciones de funcionamiento
antes de las cirugias. Si se accionan sin haberlos revisado, los pacientes pueden resultar
lesionados debido a su funcionamiento inesperado.

® No realizar las posiciones de bajada ni de subida. Como las posiciones inclinadas

son diferentes de las posiciones normales, los pacientes pueden soportar inesperadamente
mas carga y, por lo tanto, lesionarse.

® El peso permitido del paciente cuand o esta en modo invertido es de 135 kg. Si se colocan
sobre la mesa de operaciones pacientes cuyo peso exceda los 135 kg, esta puede volcarse
y los pacientes pueden resultar lesionados.

M Preparacion del modo invertido

Para la MOT-VE100, desmonte la placa de la cabeza y fijela a los extremos de la placa de las piernas.

B Verifica della modalita inversa

Para verificar que el paciente esta en el modo invertido, compruebe que la etiqueta de identificacion
del modo invertido esté alineada con la cabeza del paciente como se muestra en la siguiente ilustracion.

La ilustracion muestra el adaptador de inversion del lado de las piernas y la extension de fibra de carbono
de 100 cm tras extraer la placa de las piernas de MOT-VE100.
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2. Inclinacion lateral modo invertido

M Inclinacion hacia la izquierda

1 .Mantenga pulsado y después pulse [, .
El tablero se inclina hacia la izquierda si se mira desde el lado de Etiqueta de identificacion del modo invertido.
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B Inclinacidon hacia la derecha

1 .Mantenga pulsado y después pulse _
El tablero se inclina hacia la derecha si se mira desde el lado de Etiqueta de identificaciéon del modo invertido.
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3. Trendelenburg modo invertido

l Trendelenburg (cabeza abajo)

1 .Mantenga pulsado y después pulse (-]
El lado de Etiqueta de identificacion del modo invertido del tablero se mueve hacia abajo.
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M Trendelenburg invertida (cabeza arriba)

1 .Mantenga pulsado y después pulse [+~ ).

El lado de Etiqueta de identificacién del modo invertido del tablero se mueve hacia arriba.
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4.La placa de la espalda modo invertido

Ml Incline la pierna del paciente hacia arriba

1 .Mantenga pulsado y después pulse [ ].
La placa de la espalda se mueve hacia arriba (la placa de la parte de las piernas del paciente se mueve hacia arriba).

MOT-VE100D
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M Incline la pierna del paciente hacia abajo
1 .Mantenga pulsado y después pulse (=] .

La placa de la espalda se mueve hacia abajo (la placa de la parte de las piernas del paciente se mueve hacia abajo).
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